
ព្រះរាជាណាចព្ររម្ពុជា 
ជាតិ សាសនា ព្រះម្ហារសព្ត 
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ពារយសសនើសុុំ 

ចុះបញ្ជសីហព្ាសសបិបរម្ម 
 
 

ស ម្ ះម្ចា សស់ហព្ាសសបិបរម្ម: ................................................................. 
Name of Owner / Application  
ស ម្ ះព្រុម្ហ ុន: ............................................................................................ 
Name of Company 
 
 
 
 
 
 
សេខ/No : ........................................ 

 
 
 
 

សាលាព្សុរ……………………………… 

ការយិាេយ័ព្ចរសចញ-ចូេតតម្ួយ 

សេខ: .................... រ.ត.ខ ព្ច១ 



ពារយសុុំចុះបញ្ជសីហព្ាសសបិបរម្ម 
                              Application form for Handicraft License 

 

រាល់ពតម៌ានខាងក្រោមរតូវបំក្ពញក្ោយមាា ស់សហរាសសិបបកមម របធាន អគ្គនាយក នាយក
ឬដៃគូ្រដៃលទទួលសិទធិរសបច្បាបរ់បស់រកុមហ ៊ុន។  
The following is to be completed by the chairman/managing director proprietor or 
partner of the company. 
ក្ ម្ ោះអនកក្សនើស៊ុំ :...........................................................សញ្ជា តិ...................................ក្េទ:       របុស (Male) 
Applicant’s Name :……………………………………………Nationally :………………………..Sex:      រសី (Female) 
ក្លខអតតសញ្ជា ណបណ័ណ  ឬលិខិតឆ្លងដៃន (ID/Passport Number):……………………………...អាយ៊ុ (Age): ………………… 
អាស័យោា នអនកក្សនើស៊ុំ (Applicant’s Address): ………………………………………………………………………………………. 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… …. 
ក្លខទូរស័ពទទាកទ់ង (Telephone Number): ……………………………ក្លខទូរសារ (Fax Number):…………………… … 
បំក្ពញពតម៌ានខាងក្រោមរបសិនក្បើអនកជានិតិប៊ុគ្គល (Complete the following if the applicant is a company or firm): 
តួនាទី និងម៊ុខងាររបស់អនកក្សនើស៊ុំកន៊ុងរកុមហ ៊ុន:        របធានរកុមហ ៊ុន (Chairman/managing director/Director) 
Position of applicant in company or firm:            ដៃគូ្រ ឬតំណាងរសុបច្បាបរ់បស់រកុមហ ៊ុន (Partner or duty representative) 
ក្ោងលិខិតច្បងអ៊ុលដតងតងំជាតំណាង (Letter of Designation)........................................................................................................ 
នាមករណ៍រកុមហ ៊ុន :................................................................................ក្លខច្ប៊ុោះបញ្ា ីពាណិជ្ាកមម (Registration Number):............ 
Firm/company’s name: …………………………………………………………………………………………………………………………… 
អាស័យោា នសាន កោ់រអចិ្បដ្នតយ ៍(Office’s address): ………………………………………………………………………………………… 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..  
ក្លខទូរស័ពទទំនាកទ់ំនង (Telephone Number): …………….……………......ក្លខទូរសារ(Fax Number):…………....………………. 
ឯកសារភ្ជា បជ់ាមយួ (Supporting Document Attached):  
  រូបថតសហរាសសិបបកមម ៤ គ្៊ុណ ៦ ច្បំនួន ៣ សនលឹក (3 photos of handicraft Owner 4  6) 
  ច្បាបថ់តច្បមលងដនអតតសញ្ជា ណបណ័ណ  ឬលិខិតឆ្លងដៃន (Copy of ID or Passport) 
  បលងប់ងាា ញទីតងំ បលងរ់មួ បលងអ់ាារ បលងទី់តងំក្រគ្ឿងច្បរកនិងបរោិា  និងគំ្នូសបំរពួញបក្ច្បាកក្ទសដខែសងាា កផ់លិតកមម (Location 
map, general and architectural layouts, machinery and facility layouts and process flow) 
  ច្បាបច់្បមលងដនលកានតិកៈរកុមហ ៊ុន (Copy of corporate status) 
  ច្បាបថ់តច្បមលងដនលិខិតច្ប៊ុោះបញ្ា ីពាណិជ្ាកមម (Copy of Corporate Registration Letter) 
ខ្៊ុ ំសូមរបោសថារាល់ពតម៌ានទាងំអស់ដៃលបានបំក្ពញកន៊ុងពាកយស៊ុំបក្ងកើតសហរាសសិបបកមមក្នោះ និងកន៊ុងឯកសារភ្ជា បជ់ាមយួ
ទាងំអស់ៃូច្បមានក្ោងខាងក្លើ ពិតជារតឹមរតូវ និងពិតរបាកៃដមន។ I/We hereby declare that the information given in this 
application including in all attached supporting document is true and correct.  
          ដថៃទី            ដខ              ឆ្ន  ំ
                     សាន មក្មដៃ ឬ ហតថក្លខាអនកក្សនើស៊ុំ 
              (Finger Print or Signature of Application) 
 
 

 

រូបថតអនកក្សនើស៊ុំ 

Photo of the applicant 
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កន៊ុងោរបំក្ពញពត៌មានខាងក្រោម មាា ស់សហរាសសិបបកមមរតូវបញ្ជា កថ់ាពិតជាមាន សមតថភ្ជព និង គ្៊ុណសមបតតិរគ្បរ់ានក់ន៊ុង
ោរបក្ងកើត និងៃំក្ណើ រោរសហរាសដៃលក្សនើស៊ុំ រសបតមក្ាលោរណ៍ដនច្បាប ់និងោរពារ ហានិេយ័ ៃល់ស៊ុវតថភ្ជព គ្៊ុណភ្ជព 
ស៊ុខភ្ជព សនតិស៊ុខសងគម និង បរសិាថ ន។ 
By completing this form, the handicraft owner shall prove his/her capacity and qualification to comply with rules of law to 
prevent hazard on safety, quality, health, security and environment.  
១-ពតម៌ានអំពីទីតងំសហរាសសិបបកមម (Location of Handicraft)  
ក្ ម្ ោះ ឬផ្លល កយកី្ហាសហរាសសិបបកមម (Name of Handicraft):…………………………………………………………………………… 
អាស័យោា នសហរាសសិបបកមម (Handicraftaddress):………………………………………………………………………………….......
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..  
ទំហំដផទៃីសរ៊ុប-ដម៉ែរតរកឡា (Total surface area. M2):……………………………………………. 
ពណ៌នាអំពីបរសិាថ នជ្៊ុំវញិទីតងំសហរាសសិបបកមម (Description of surrounding environment):…………………………………..  
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
២-ពតន៌ាអំពីអនករគ្បរ់គ្ងផ្លទ ល់ក្លើៃំក្ណើ រោរសហរាសសិបបកមម (Information on Handicraft Manager) 
ក្ ម្ ោះ (Name) :…………………………………………………………………ក្េទ (Sex): …………………..អាយ៊ុ(Age):…………………. 
សញ្ជា តិ (Nationality):……………………………………………………ក្លខទូរស័ពទ(Tel):……………………………………………………. 
តួនាទី និង ម៊ុខងារ(Position and Responsibility) :……………………………………………………………………………………… …. .. 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 
កំរតិសមតថភ្ជព-ជំ្នាញបក្ច្បាកក្ទស-និងបទពិក្សាធនោ៍រងារ (Education, Expertise and professional or working experience 
related to the proposed handicraft works:…………………………………………………………………………………………………….  
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
បា៉ែ នស់ាម នចំ្បនួនប៊ុគ្គលិក-កមមករក្ធាើោរកន៊ុងដផនកផលិតកមម (Number of employee in production chain):………………………នាក ់
បា៉ែ នស់ាម នចំ្បនួនប៊ុគ្គលិក-កមមករក្ធាើោរកន៊ុងដផនកក្សវាកមម (Number of employee in service section):………………………….នាក ់
បា៉ែ នស់ាម នចំ្បនួនប៊ុគ្គលិក-កមមករក្ធាើោរកន៊ុងដផនកៃដទក្ទៀត (Number of employee in other sections):………………………….នាក ់
             សរ៊ុប (Total employees):……………………..នាក ់
 
 
 
 
 
 
 



៣-ពតម៌ានអំពីក្រគ្ឿងច្បរក និងបរោិា ផលិកមម (Information on Production Machineries and Facilities) 
កន៊ុងករណីដៃលក្លើសពីចំ្បនួនក្នោះ អនកក្សនើស៊ុំរតូវបំក្ពញតរាងក្ោយដែកភ្ជា បប់ដនថម (For additional use, separate sheet and attach to the form) 

ក្ ម្ ោះ និងលកាណៈបក្ច្បាកក្ទស ពាកព់ន័ធនឹង 
សមតថភ្ជព និងផលិតភ្ជព 

List and describe important specification related 
to capacity and productivity 

 
ឯក
ត 
Unit 

 
បរមិាណ 
Quantity 

 

 
តដមល 

Amount, US$ 

របេព 
Source 

កន៊ុងរសុក 
Domestic 

នាចូំ្បលពី 
Import from 

១      
២      
៣      
៤      
៥      
៦      
៧      
៨      
៩      
១០      
១១      
១២      
១៣      
១៤      
១៥      
១៦      
១៧      
១៨      
១៩      
២០      
២១      
២២      
២៣      
២៤      
២៥      
២៦      
២៧      
២៨      
២៩      
៣០      
៣១      
 



៤-ពតម៌ានអំពីវនិិក្ោគ្ និងទ៊ុនជារទពយសកមម (Information on Investment and Asset) 
-តដមលបា៉ែ នស់ាម នសរ៊ុបដនក្រគ្ឿងច្បរក និងបរោិា ផលិតកមម-ៃ៊ុល្លល អាក្មរកិ 
(Total estimated value of machineries and Production Facilities-US$:…………………………………………………………………. 
-តដមលបា៉ែ នស់ាម នសរ៊ុបដនមក្ធោបាយៃឹកជ្ញ្ាូ ន-ៃ៊ុល្លល អាក្មរកិ 
(Total estimated value of Vehicle and Transportation –US$:…………………………………………………………………………….. 
-តដមលបា៉ែ នស់ាម នសរ៊ុបដនអាាសហរាសសិបបកមម-ផលិតកមម-ៃ៊ុល្លល សហរៃាអាក្មរកិ 
(Total estimated value of Production Building –US$ 
-តដមលបា៉ែ នស់ាម នសរ៊ុបដនរពទយសកមមរយៈក្ពលដវងក្ផែងៗក្ទៀត-ៃ៊ុល្លល អាក្មរកិ 
(Total estimated value of Other Fixed Assets-US$:………………………………………………………………………………………… 
-តដមលបា៉ែ នស់ាម នសរ៊ុបដនទ៊ុនច្បល័តសំរាបៃំ់ក្ណើ រោរ-ៃ៊ុល្លល អាក្មរកិ 
(Total estimated value of Working Capital –US$f:…………………………………………………………………………………………... 
            តដមលបា៉ែ នស់ាម នសរ៊ុប ដនទ៊ុនវនិិក្ោគ្ទាងំមូល-ៃ៊ុល្លល អាក្មរកិ 
         (Total estimated value of Total Investment –US$:……………………………………. 
របេពទ៊ុនវនិិក្ោគ្ (Source of Investment):      តដមលភ្ជគ្រយបា៉ែ នស់ាម ន 
....................................................................................................       ........................................................................ 
....................................................................................................                   ........................................................................ 
....................................................................................................                   ........................................................................ 
៥-ពតម៌ានអំពីគំ្ក្រាងផលិតផល (Information on planned products or outputs) 
កន៊ុងករណីដៃលក្លើសពីចំ្បនួនក្នោះ អនកក្សនើស៊ុំរតូវបំក្ពញតរាងក្ោយដែកភ្ជា បប់ដនថម (For additional use, separate sheet and attach to this 
form 

 
 

ម៊ុខផលិតផល 
Description of Product 

 

 
 

ឯកត 
Unit 

សមតថភ្ជពផលិតរបចឆំ្ន  ំ
Annual Capacity 

របេព 
Source 

ឆ្ន ៃំំបូង 
First Year 

ក្ពញក្លញ 
Full Capacity 

កន៊ុងរសុក 
Domestic 

% 

នាចូំ្បលពី 
Export 

% បរមិាណ 
Quantity 

តដមល 
Amount,US$ 

បរមិាណ 
Quantity 

តដមល 
Amount,US$ 

១        
២        
៣        
៤        
៥        
៦        
៧        
៨        
៩        
១០        
សរ៊ុប (Total)        
 



៦-ពតម៌ានអំពីគំ្ក្រាងវតថ៊ុធាត៊ុក្ៃើមសំខាន់ៗ  (Information on raw materials or inputs) 
កន៊ុងករណីដៃលក្លើសពីចំ្បនួនក្នោះ អនកក្សនើស៊ុំរតូវបំក្ពញតរាងក្ោយដែកភ្ជា បប់ដនថម (For additional use, separate sheet and attach to this 
form 

ក្ ម្ ោះ និងលកាណៈបក្ច្បាកក្ទស ពាកព់ន័ធនឹង 
សមតថភ្ជព និងផលិតភ្ជព 

List and describe important specification related 
to capacity and productivity 

 
ឯក
ត 
Unit 

 
បរមិាណ 
Quantity 

 

 
តដមល 

Amount, US$ 

របេព 
Source 

កន៊ុងរសុក 
Domestic 

នាចូំ្បលពី 
Import from 

១      
២      
៣      
៤      
៥      
៦      
៧      
៨      
៩      
១០      
១១      
១២      
១៣      
១៤      
១៥      
១៦      
១៧      
១៨      
១៩      
២០      
២១      
២២      
២៣      
២៤      
២៥      
២៦      
២៧      
២៨      
២៩      
៣០      
 



៧-ពតម៌ានអំពីគំ្ក្រាងវតថ៊ុធាត៊ុក្ៃើមសំខាន់ៗ  (Information on raw materials or inputs) 
កន៊ុងករណីដៃលក្លើសពីចំ្បនួនក្នោះ អនកក្សនើស៊ុំរតូវបំក្ពញតរាងក្ោយដែកភ្ជា បប់ដនថម (For additional use, separate sheet and attach to this 
form 
ក្ ម្ ោះ របក្េទ លកាណៈ និង 

សមាសធាត៊ុផែគីំ្ម ី
Name Type Characteristics 

And Compositions 

ឯកត 
Unit 

បរមិាណ 
របចដំខ 

Quantity per  
Month 

ពណ៌នាពីកដនលងសត៊ុក ឬកដនលង 
ដៃលរតូវបក្ញ្ាញក្ចល 

Description of storage or place 
where washes are disposed 

ពណ៌នាពីមក្ធោបាយ ៃឹកជ្ញ្ាូ ន
ក្ច្បញ ឬ បក្ញ្ាញក្ចល 

Description of transport  
or means of disposal  

១-ោកសំណល់រងឹ 
(Solid) 

    

២-ោកសំណល់រាវ 
(Liquid) 

    

៣-សំណល់ជាឧសម័ន 
(Gas) 

    

 



៨-ពតម៌ានអំពីោររគ្បរ់គ្ងគ្៊ុណភ្ជពផលិតផល (Information on Quantity Control Program)  
ពណ៌នាអំពីដខែសងាា កផ់លិតកមម និងកដនលងរតួតពិនិតយគ្៊ុណភ្ជពសំខាន់ៗ  និតិវធីិដនោរយកសំណាកគំ់្រូ និងោរក្ធាើក្តសត៍ ឬវភិ្ជគ្
គី្ម ី
ក្ផែង  ៗទាងំក្ៅកន៊ុងដខែសងាា កផ់លិតកមម និងទាងំក្លើគ្៊ុណភ្ជពដនផលិតផលសំក្រច្ប 
(Describe the process flow chart with all the control point indicated, in the individual tests performed at each control 
points for both on-line control points and final products) 
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៩-ក្សច្បកតីរបោសរបស់មាា ស់សហរាសសិបបកមម (Description of Handicraft Owner) 
ក្ោយបានច្ប៊ុោះហតថក្លខាក្លើឯកសារក្នោះ ខ្៊ុ ំសូមរបោសថា (By signing on this document I, owner of handicraft declare that):  
-រាល់ពតម៌ានទាងំអស់ដៃលបានបំក្ពញកន៊ុងឯកសារក្នោះ និងឧបសមពន័ធក្ផែងៗៃូច្បមានបញ្ជា កក់ន៊ុងឯកសារក្នោះ ពិតជារតឹមរតូវ និង
ពិតរបាកៃ និងបានឆ្ល៊ុោះបញ្ជា ងំពីទិៃាភ្ជពដនគំ្ក្រាងក្បើកសិបបកមមរបស់ខ្៊ុ ំ រពមទាងំលកាណៈសមបតតិ និងសមតថភ្ជពរបស់ខ្៊ុ ំកន៊ុងោរក្បើក 
និងៃំក្ណើ រោរសិបបកមមដៃលបានក្សនើស៊ុំ រសបតមក្ាលោរណ៍ច្បាប។់ 
-The information given in this document and its annexes as it may be mentioned in this document is true and correct and 
fully reflects the proposal of my project as well as my capacity and qualification to establish and operate the handicraft 
according to the rules of laws. 
-ខ្៊ុ ំពិតជាបានយល់ោ៉ែ ងច្បាស់អំពីបទបញ្ាតតិច្បាបន់ានាដៃលពាកព់ន័ធនឹងសកមមភ្ជពអាជី្វកមម-ផលិតកមមរបស់ខ្៊ុ ំ។ ក្ោយក្ហត៊ុក្នោះ 
ខ្៊ុ ំនឹងទទួលខ៊ុសរតូវទាងំរសុងចំ្បក្ពាោះម៊ុខច្បាប ់ក្លើរាល់ោរខូច្បខាត និងហានិេយ័ក្ផែងៗក្លើស៊ុវតថិភ្ជពសងគម ស៊ុខភ្ជពរបស់សហ
គ្មន ៍និងបរសិាថ ន ដៃលក្កើតក្ែើងពីសកមមភ្ជពរបតិបតតិោររបស់សហរាសសិបបកមម ឬផលិតផលរបស់សហរាសសិបបកមមរបស់
ខ្៊ុ ំ។ 
I/We, owner of the handicraft, are fully aware of all regulation and law related with activities and operation of my 
handicraft. I/We, hereby shall be held fully responsible in law for all damages and hazards on community safety, health 
and environment caused by activities, operation and products of my handicraft.  
 
          ដថៃទី     ដខ                  ឆ្ន  ំ
           សាន មក្មដៃ ឬ ហតថក្លខា 
                     (Finger Print or Signature) 


